Case Number: 	
(Número de caso:)






SUPERIOR COURT OF ARIZONA 
IN					COUNTY
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
EN EL CONDADO DE_____________________)

PROBATE/GUARDIAN/CONSERVATOR
 INFORMATION SHEET
[bookmark: _Hlk14796845](HOJA DE DATOS DE
DERECHO SUCESORIO/TUTOR/CURADOR)

(Please Print)
(Escriba en letra de molde)

	IN THE MATTER OF:
(EN LO REFERENTE A:)
	

	CASE NUMBER:
(NÚMERO DE CASO:)
	
	
	

	DATE:
(FECHA:)
	
	
	



Description of Proposed Fiduciary/Guardian/Conservator (The person to be appointed Guardian/ Conservator OR person seeking appointment as Personal Representative of the estate of someone who died) / (Descripción del fiduciario/tutor/curador a determinar (La persona a la que se nombrará tutor/curador O la persona que pide ser nombrado albacea de los bienes de alguien que ha fallecido.))
	Name: (First / Middle / Last)
(Nombre: (Primero/ segundo / apellido))
[bookmark: _GoBack]
	Date of Birth:
(Fecha de nacimiento:)


	Mailing Address:
(Dirección postal:)

	Social Security Number:
(Número de Seguro Social:) 


	Physical Address:
(Dirección física:)

	Race:
(Raza:)


	Home Telephone:
(Teléfono de casa:)
	Height:
(Altura:)	
	Weight:
(Peso:)

	Work Telephone:
(Teléfono en el trabajo:)

	Hair Color:
(Color de pelo:)
	
	Eye Color:
(Color de ojos:)


	Relationship to Proposed Ward or Deceased:
(Parentesco o relación con el pupilo a determinar o con el difunto:)


	Fiduciary Certification No. (If applicable)
(Número de certificado de fiduciario (si corresponde))



[bookmark: Information_about_the_Person_Needing_Pro]
Information about the Person Needing Protection (Minor or Incapacitated Adult)
(Información acerca de la persona que necesita protección (el menor o el adulto incapacitado))
	Name of Person Needing Protection: (First / Middle / Last)
(Nombre de la persona que necesita protección:) (primero/segundo/ apellido)

	Date of Birth:
(Fecha de nacimiento:)


	Mailing Address:
(Dirección postal:)

	Social Security Number:
(Número de Seguro Social:)


	Physical Address:
(Dirección física:)

	Home Telephone:
(Teléfono de casa:)




If concerning an Estate matter (information of the Decedent, person who died)
(En caso de tratarse de un patrimonio sucesorio (información del causante, el difunto))
	Decedent’s Name (First / Middle/ Last)
(Nombre del difunto (primero/segundo/ apellido))

	Decedent’s Date of Birth:
(Fecha de nacimiento del difunto:)




I state to the court that the information I have provided is true and correct, under penalty of perjury.
(Afirmo ante el tribunal y bajo pena de perjurio que la información que he proporcionado es fiel y exacta.)

														
							Petitioner or Attorney signature
							(Firma del solicitante o del abogado)

NOTICE: This document is used by the Court for administrative purposes only and may be maintained in electronic form. It is not part of the public record.
(AVISO: El tribunal utiliza el presente documento solamente con fines administrativas y se podrá guardar en forma electrónica. No forma parte de las actas públicas.)
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